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Tr Leor 'oo 'óuine cComh-u01f, nuh bíor ré anriubal an 4 
mine-seine 7 4 Ceann F401 óise, FCO'060, 1 réacCaine rían ón 
4 Cu1ro oitbne, 1 fíopnuise “óe péin, C14 man cá ré “oéanam, 
nó C4 £421!0€ cá ré on 46010. lr réroin, teir anáil 'oo Cam 
nótns, 1 bnhneocnus 00 on o TUASTÓ noime 7 nA 1010, Cá 
noeo4mna ré exmóto tna Cúnra4 oónnTo, nó cá bréaoraó ré 
buitLe an 46010 níor Lárone “Cabainc oannrúo; cia bí Leir 
4 '0cúT, 1 €14 '0 éim $ TuU0T 1 n-imCceacr 4 faoúáin teir asur 
MAIL AR AT, “€14 Ar & mbéro muinin aise rearoa4.. ir 
úr2froeo4cCc ón n1 4 Leiceéío reo 'oo óoéanam, ó am so ham, 7 
b'rféroin SO OCIÚDRATÚ an reucainr reo, oo Connnaú na 
Soe'óiLtse, Ler'oe éisin 'OT á mb'peéroin Lé: úráro oo oóeanam 
nuoiÍn C10CrLA0 ón c-óm C€oIAC. 

1r re4r4c a Lán, 1 cá 4 Lán eile naC ocusann án ní pá 
'oe4fv4, SUuft 41TCeAC an C401 nA SCuinhcean, 50. minÓíc, f0 
1 n-iúl 'oo 'óuine, 1onnuT, 00 bás an fear, To. cuincean 
1 n-1últ, so scnhnomfro0 ré on Snó áite é:is14n To úorusaú ; 
1 50 mbeérió mnún oise cun Leir, So. TiÍoshaóraC oiceaLLac, nó 
SO SCUIfTTÚ Dbu4lú CfúoC Le n-a foocaf, Tr beas, ó'péroin 
TuomnoC so León Le máÓ0, an ní é nann nó cúpLa mann amáin, 
1 naC minic 1T CcionnCcaC 140 Le rmaoince úuine acnaéaú0 an 
t40 Ó n mbeaLaC 4ft 4 mbéórÓ A OCIIóLL noime pin so. néim, 
roco2oif, roineannca. “Oubainc ouine chíonna, roo-teiceáLaó, 
aon uoin amáin, “Leis óam-ra ammnáin na noaoine oo 


óoéoanam, 1 ní mifroe liom cía oéanpór ó noLisce. Ir 
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ionann pin 3 4 ná0ú Sult mÓ an éireaCc 4Ccá 1 TP10040. 


máinn amnáin teir an inncinn DO DhoTDUSA4Ó, 1 DO COSA ÚÓ, 
ná cá 1 ScumaóCr aim an hios, nu AIR naí brpuil an aisnea4ó, 
ó nápún, CLaon Cum an oluise 'oo éoimhlíonaú. Cuuinríó 
Duine eile, nó Léisríúó ré, rséaL 'oo. Ciubnar oi CAI TS 
'oo Cun 1 eóLtar 0 f4Á$4il an An brean ro, nó ón an mburóin 
do. nó an 24n Scos00 eile; oo néin, man beaninré Ag 
cnuinniúsa4Óó eoLair, 1 roosóL nu, SLan, an Lteir, Sá Cóir: 
beánaú réin amaCc ór 4 Comaif, ní aacneocaó ré rá óeineeó 
sun b'é an 'ouine céaona é 'oo 61 ann rul ruain ré an céao 
Leroe beag eóLair, an ó bpuil 'oeagmao 'oeéanca anoir 21se 
b'rféronL “Ir mon 'oo. CalLtreaó. aoine Le sheann 7 
hionsancaC Le náú é 4 mbeo neiúte ránaca man 160 TO TÁ 
n'oeana an Saoeúils, cuin 1 SCáT, 0 'FÓSLaim. 

Dí rean-feagf, Comalt ó foin, na Comnaróe 1 mbocáinin 
beas 1 n-aice Camnóis rLeéibe, 3 b1 a rfean-céile na Foó2in. 


Úí an CLann an roo imúéisce anonn "r anotL uaCa4, ACU b10'ú - 


aor ÓS An baile as connóins óánn, man ba S$neannman na 
reanóéaróúe 1440 an beimc. Dí an rean n'fean átvro, Don bi 
man 4tnm áif, 17 nít 'tíoT osom réin so. O0C1 ón LÁ Cá (n'otu 
ann, C14 ón rLoinnea Ó Ó1 aa — ACC 61 ré “ceacc irceac (na 
ceaCc L4 mór báirciíse, 7 an Ceéocc irceac 00, buail ré 4 
CLoiseann 1 n-aSsóíÓ án bAáim-oofúirf. finne ré 4 éascaoine 
nuáin rear ré ón ón unLán, acc ní cnu4t$e b1 as an SCAILÚIS 
ó. “ CuitLeaú cubairce 450,” on” Te, “ir 3rte an Sé ná 
tú, 1 cnomann rí 4 Ceann 4'ceaóc irceac.” Dí rcócoc ar 
an mbaile 1TC1S, 1 COorUIS reirean SÁ FrASAD020,' mon ní 
Ianntaú0 ré sneann “oo b'feamn ná teo feiceál 1 muineilib a 
céile. 31r seann 0: 016 ró”roe móna, FrCOLc4, TSUAD4, 7 


maío1íúe 1 n-Ááifroe, 1 fá oeineao b1 an ceac F401 réin” 4s 
mo Dan. 


1! Saicea4ao, an arrow; rfASATAÚ Tinstiecatine to attack. 
oi j ; Fés is] 5 


4 
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ní món te'náó an méro pin; acc nuh cuinríóe Le céiLe 
é réin, 1 4n rmooine4ó SO f416 cuitLeao smnn ran áic A nó10 
ón oineeo Toin; C14 'Ooéonta iú nAC Leanfa0 'ouine Ó, an Túilt 
te haiceor; riomra; fr rpoineo; beic ann. sur (ir beos ouine 
né mbeéa4ó “úil a1se Leanamainc To TSé6oL, 04 mbea4o 
tain mo oeite' pas 4il,. “FPé4anace “án... Ouaca0lLa Sioo0 
cor40 leir án brite tá. Dí an rsuntac To. AS Cconhóins 
amocC an ófú 'oéas "00 bluioúoncoib 7 b1 ré “ as reótaú na 
nsoamna T4 brár4c;, Lá pluiúc, acc noC fó16 aon fuacc ann 
Úí an coran na Puiceac Fá LaCois 1 uirse 1 n-Áic16 naAC n4ib 
cuirim Le rpánóíÚ oó1se, ACC on fítLea abaite 'ooin poca4ine, 
bí 1aCcan 4 bnircin riítLLce ruarf; 1 4 €06”4 '01Ce, r4Loc, 0ub so 
tán 4 Loinsneao, Le LAib 3 múnLac ón Coráin. Caraó rean 
bne4s, áfro, Leisce, 'oéanca, Ó, 1 bneacnuisea'oan so sminn 
of 4 Céile. Labain an peafv 1 0 'TI4ruis ré, “Cá faroe ríor 
4 61 cú, 4 rcóticín 2” “ o'fneas4if an DuaCailt, “ Com pFA'04 
AT feiceor cú T4L4€r, an mo €ofr21b.” 1r íomóa “ouine 
Ceopt20 So mb'fiú aiCne 'oo éun on 4 Leitéro rn, acc ir SeoLL 
te beic catCeam oéaontLarúe Cum na muc óiCne Cabáinc 00 
IRA OINID Ainm, ac4. Uonca Le mear onóa. réin;, ir onó4 réid 
amáin. Da hé an buaCoitL céaona Oubainc teir an rasánc 
nu4in OuUD4inC ón T4S4IA Lteir, “ Ú4á mbéice4 ircea4ac 1 n-am 
béanainn ub óuic,” “ maireaú, níon b feann tom ceane á 
bneilc am ”; g ro é an pne4sha Cus ré an Feon o fiópnais 
'oe céagso 61 4 oCotn Oéanam 1notu : “ CÁ as cun á óonaor 
1 n-aon 'oonoT 4tháin, ré rn, á Carán bi 4 nsannóa tinn, 1 
có T€ 4s cun rseaca4 1 omreaca ón ceann aca, Le ná T9áoine 
900 Consbáil ar roin.” DD íonsancacC oo'n craosoL an inn- 
cLeacr 61 ran mbua4Cailt reo, 1 á mbaó Snéisir nó Laroin 
an ceansó DÍ Ae, béaú ré com háÁágvo 1 néim Le Oeémopce- 
ner; nó Cicenó, nó Leirna hIS 048416 eile an 4 bpuil cáil as 
a0f' Ós on Ama ro. l1r cinnce sun imóis uainn báifvo piLró 
1 oaoine inncLeaccamdLa eite 1 Uicníóeacc 14 nseilL Le hear- 
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barú oroeacGaif: 1 eire te rsníobaóo, asur Le rmaineaóCcáil, 
So minic, SO Deimin. 4ÁCC ní Caba4in anoir beiC 'Sá n-éas- 
caoineaú Fo, 1 ní 0 '0A án cóinbe óúinn (eo Le hair Soc ó 
bpruit asainn pór. 

t)o Lom-aim'óeoin na nouisCceaú oo cuinesú 1 breróm Le 
chí Céao buaúain 1 n-asórÚú na SoóeióilLse, cá rí beó bmios- 
man tnoiu; 1 béró so Lá Luain rón Uucmóeace, O0'fás mis- 
irciróe móna ná ceansón Asóinn. Son cnácc an ná Leab- 
nó1b 'pócamta roin, Leabain Laisean, Leaban na hUróne, 1 
4 Leicéroróe, cá pnór 1 tiítróeacc Luacmaán sáinn. 0. nA 
Ceicne máisircimb, ó Ceicinn, ó tiííce4L Coimín, ó óoúasán 
tá Racaitte, ó Oonnóéaú Rua, Úonncaóo mon, 1 na cé4ocaA 
eite, na réroin áineom: nor... 1r iom beanc. Frealteae 
éascónacC, beanc na Láime Láíione, min CLanna SoLL an 
Sae'óealaib, ó Cuineaoan cor "ran cin ón ocúf, 1 níon b'e 
an Curo ba Lúsa 'úe, SC 4 noeamne0o4n 1 n-ASó10 no uveon- 
san; Cu Ó o'fáirseaoon 4 nsneim nior ooóinsne can éir 
Caca Cinn cSáite, mé4oáis a níánsalú; TA. bpuaoc da 
nsnáin an muinncínna cine 1 on SóC a bóin Leó. m1 bnéasn, 
eoin acámuro beó, con an bic. “Oo mill, bnúis, bars, b4C, 
múc T4 SAC Te1Lb f2050LC4 0Á nóib as ÉineannacCa4ib, 1 ní 
nabagpan rárta Leir ran, nó so nsorO£10Íf, 'DÁ mb Fréroin é, 
4 Teitb an an ro0o$olL eite. Doineaú “Óiob, an ocúr, 4 
SCUIO Colman, 7 cuine4ú mc 7. nais. ona, Tonn so 
bpuisrtíoir bár te anTós 71 sSon€4; 04. mberoir Le. reiceal 
ófúr nA Ó1410 fin, ní hé amáin SO fó1ib Ce4o 4 m4nDó4 4 
SCfOCC4, 4 mbÁ4ríOCe, nó 4 ScunR '00 n Cr4OS0L 4 beaLac an 
bic 4 cCosnóCcá, 4Cc ba hionmolca an nuo 4 oéanam. Cá 
ré 1 n-an ruin Le Léisea4aiú as ón oomón sunob ómLaró 'o0o 
b4 an rséa4tl, só Sun oo1-Cnéroce, so Leon, te n-aicmr éa 
oo néin bun 7 pniíom-áobain mo cómnáó, 1 mo banamtLa ir 
eoLair ón ón rcáir— rárreola4fr. an 4n briminne—oo cuinrea4r 
1 n-1úL 'oo 'óÓuine an AC C4noT, ACÁ óIn 1 OC601b6 a úine. 1r 
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éisin 4 420 nac máóft 4 Céile 4ac4 ón maCcanofT TO an SAC 
uile 'ouine, mon nán ChUIÚÍSe4 0 SAC uile óuine teir an inn- 
cinn, 1 Leir on rpíonóo Ceéaona, acc bo an maéccanár ro 
món nó beas; CÁ 6 Cíonmáaineacc reéin an SAC nea4c “oe. 

ho:ir réroin 4 cun 1 broimm eite, an an. mbeoLac TO. 
Da món on ruoaimnear inneinne i cuirí Om €, á schu- 
cÓ0C46 Aa4on neac '4m; so. bruiL. tucc coiméa4oc4. ná 
SoeoilLse an FA 0 2mu$o, 1 beic As 14hno10 án ceansa éun 
ft bun afúfr. -ósuúr céorvo 'oo CatCrt!Óóe Cairbeáinc annrpoin : 
1 mears móftááin eite, níon món 4 Coirbeáinc nacC cin an Leiúí . 
an cin reo; nó móÁ boúó esó, nóC friú cÉnáCcec ón ó nóib 
so'snncleaCc, 'oo Cniorc4aroea4aCccec nÁ  uairteaóc (na oaoinib 
tam noime ro; Sun cuma Oúinn-ne inoiú Cl aca ceansa 
LabnóCcar ineannais, ceansa ó DCUine péin, no ceansa cine 
eite, óig muna n'oéancan úráro 00'n Soeoils, ir cuma “o'n 
náiriún 'oÁ mb4ó 1 oceansa nA breall noub, nó ceansa nA 
Souch Sea l1rtuanoem 4cá of bun, ré an cár céaopna é 
io'onóin, 1 0 feonamtaCc na cine. Tí món an Uicmóeaóc 
AcÁ asóinn 'oo rstúorao amac, 1 a mitLeao, man ríiLeao 
Ao eanam éeanaA Lé1, 1 .4n máire, 1 4n e4L4úa ” acá 1 n-án 
teabmnaib Ó Cianóroeoc,c T0 TCRACAILCL ar án meabaiub. 
Caicrío preirin, Cuimne an noaoine, T7 SaC ón CLeacCcaman 
mai n-oise 'oul. an ceol 7 an oeonmao uainn rsontaúó ré 
rin te n-on náoún so Léin rinn; ré rin te nó 1 n'peineaú 
n4 '0ÁLA CAilLríÓ minn an náoún, béim annroin &Són 
muncóo són másnur, maft 9ein ón teaCc-£oc4L. “ré rn 
so 'oineoCc bi a soitLeaú ofváinn Le cnéimre faoá; bi aiCmr 
'EA 'oéanom of Úaoitnib, 1 An CíonCaib eile, an a nóraib, a 
mbearaib; “1. ó nsnáro2ib, 1 1914n 140-ron 17 rinn-ne bí an 
oineao Do Óifi, nánh mómp Óúúinn an náoún péin To éCaitLeaú 
So Léi, 1r be4s nac, te beií man 140. Uá bais rn ir beos 
naC fA1b an crean-cín ro caCcuiste 9 banúisce rá coir Le 
nan n'icéilLe péin. 


LeaLaóain the dat. is generally used in Galway íor noin. 


can Lean már maic nó olc é; 7 go“? úóCaroíióe so  hotc. ta ho kx 


ná S0 maic. So oeimin cá ré Com hotc roinn, Le soir, Sun 
beas naC Dbruil inncLeacCr na cine plúcca, múCcca aise. 1 
n-áic úráio To oéanam oo'n meabain 7 on inneinn 00 
Cus UOia 090 S4C aon neac, 0 féac aoine ruar an an 
SCurmaCc Lároin bi na ocimcéealt (seéitLeann sac uile 'óuine 
po n CúrmaCt cá 'na CimCea4lL) 7 0 umluisea an '0Ó, 510 naC 
T7216 ann xo friom-mhiíinicC acu, 100a4L Cmuaú no rean boc 
bnéise. Di a fuíocc ain, ní naib ceoLáncaCc, ná seórpat- 
caCc ná rearóío ba SnánamLa n4 ba óéirceanaise ná an 
ascmúr To fioLmm$ ón neam-fuim reo. Tí Cuala cú so 


 hiomúa, nu ir bnónaise ná an rompta oo'n éineáLro aicmr 


bí Le reiceáL an rammpaú TO CU410 Canc 1 mbanúncacc TH as 
thlúinn, í sconae ná Saituime. Di proineann buacaitLróúe 
6ósa 1 Sceann a CéiLe cmáCcnóna Lae raoine, an Leaccaob an 


bocairn, man ir SnácacC Leó, 1 1409 as To9éanám ríamra úoib . 
réin. b'fonur o'acne an óéanam. 4 n-€é44is, 1 an an. 


scineáL cooáir 00 01 ann nán bain ré Le n-a mbailte ó cúr, 
man mnne an cáillún boCc 14nnhaCec an 4 S$eamaú TA 
brarean. Dí “conruncine” as 'ouine aca, acc ní CuaLar 
140 4s reinm Ceóil ; acc nuain oubmar teó “so mbean- 
nuisíÓ Oia Ó16, ní Cáims rmío ar beul Ceaccain ACA. 


 nuain nán tneas2oin T120 “ubainc me€ Le mo éanaro “oo b1 


uiom, 7 14490-f án 4s éirroeaóc : “ Sít mé so nmaib Saeoits sá 


Labainc Trá bpáinc reo oon cin?” “"Oubainc reirean tuiíom. 
SO f1 aCc nán ó onónacC leo í Labainc. ónnroin anfa mire 
$0 hámro : “Dan T1aÓ, ní nóib 4 fíor asam nac 1 nÉéimnn 'oo 


b1 mé so “Ou1 rmín, 1 reicim anoir sun 1 bpáine an-boicr 'oo 
Sarana acá mé rór.” “Ó,” anra 'ouine aca, “is that, all 
you know?!” “O ní hé,” anra mire, “ acá asam beasán 
níor mó.” “ And ií you have,” soein ré, “why don't you 
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gpaike 17?” ““ Cuinpean Ciall, Lá eite, “oo Ceann-poca má'r 
Were oeim-re teir, 7 C4inis FátnaCc SÁ (AR Curo 
'oo'n muincinh eite, teir rinn, 1 feans 4if-rean, 1 máfL Dein 
an c-ommán “ níon Labain ré síos níor mó ”" uom-ra. óÁsur 


ós T0 160 ón 'oneóom nán C4ilL an Saeúóits, máir ríon. Dan 
nOóÓ1S níon Coill, ní CaitLeann “ouine an nu a Caitear ré 


“Aró te ná Lán-Ccoil, 1 te na Tú1it1í6 orsaitce. . ACC ra! SscÁr 


roinnte nA noaoimte. ro orsáiLce re F404 nar fh 
1420. -ÚTL & fíor 4Co noC é an ceant é, neam-fuim 1 
'noC-mear '00 CADAInC an An cCeansolú. Ó muSAÚ 140, - 
1 4 n-oCaineaca, nóm02, ní fA16 mear ná cLuú ná onóin Le 
tASóiL 45 Soeóitseóin n4 meors. Da hé 'oíosa na cine. é 
téin 1 Soc an b4in Leir; ní Aib C1aLL ná cuisrínec ann, ná 
Áifro ór ó SLon as ún-Doicin1í6 ná ScuLcaCa-SoLLoa, 4 mbiíoú 
a mbuits. rotam so mic... Sin. 1 an. creoinimcea4cc. a 
6616 an ómis, an cúmacc, an riíúncor 1 ón éimm, 1 ó nán 
Luan Le Éineannac méan 4 Cun rá n-a Túil ná náine cun Ain 
1 'DCAO1D neice Fíor 0ÁLC4, fuaih an Sattroacc buaíro. Dí 
T1ocCo1Fh eile rpneirin ann, Le cancairne To Camhaáins ón án 
eeane Aró, acc 1 c1iaLL eisin Leir rn. 

tlúoin CoTu1S na oa01ine 4” UL so 'ITleimuocá (7 ir Saeóit- 
seoifúróe bocco punmól 0án mis ar (ancan na cine) níon 
fan níor mó mea4ra4 af 4on ní acc an Déanta. Tr inne oo 
rsníobaroir 4 baite a nsníiomanóa, 4 nsáirseaú, 7 4 n-ionsan- 
cAir, 1 mafL Díol rúit as án aor-ós Le ÓulL an beaLac 
céaona Lá éisin eile ní Dioú cÓin an Úaoa ac ón Déanta. 
níon mitLeán món onCa an ní bioú úrároeac 3 posainceac 
'DÓ1b6 'O'fóSLaim, acc nac mi-áúamaiL go. mb'íonann Leó 
mear 00 Cobainc 00 éeansó!0 aca, 1 09noC-mear án án 
sceann eite. mo téan Séan ir iomúóa Uicmróeaóc uaraL 
tiomca $4roar—'pán, amnán, 1 reanéar—opo cuineaú rá n 
Scné Le céao, So Oeimin Le LeiC-Céao, bluiaúáain anuap. Ir 
'DÓis Liom Sun cuineaú UicróeaCcc na hÓineann Ó ééao so 


Leic So OCÍ Oá Céao bluaúáain An scúL onainn Le sSaé uile 
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beam peattcaCc 'oán himmsea0 uin Ó 0 imis an ceansa 
ár úráro Coicéeann cm no Cceaúain riceao 'oo buaiúanúcaib 
ó foin. má o fan an c-oOCCmAÚ CU 'O1 AsAinn, ní hé an 
c-oCcmaú0 Curo 1T reann €é, 1 0 néin man CÁ CuíT asóinn 
AS 1Aann41!Ó ÓuUL an ASó10 anoir 1 n'oeine4úó na T0ÁLa Leir on 
Obain Cá cuiLLeaú asainn án nór na nsnaóbailróe asa bruit 
an Déanta brrce. 

4Asur rtainon! ir rioncónoc-CatLtam rit é iínneinn an 
oneama ro. 1r meara so món ná an muinnceiín 0oO C4ilL a 
meabain 7 4 Leabain buaooonca roóoo ó Toin. CÁ an oá 
Ceans4íl0 4AcCA ónoif, ceann 4Ca4 1 bpneib óeimró ón b4; 
an leo, 1 ceann rá Clú, 1 rá CómanC414b uairteacco. “04 
bus rin co 4 nsnáin an. 2 Sceann Fréin. so. hún,. L4roin, 
S1Ó naC bruiL ro Com 'Dainsean T4 mbanóthail rinn réin 
Le soiúo. tí man rín “o'n 'oneam nA4C SCuA0LaA rpocol mm 
aCc an Déanta. 1r maic Leó-ran clorcáil So fó1b ro nó 
T9 ann r40 Ó as ó n-aCaineacCaib, 1 so mbao Coin Oó1b-rean 
€ beic aca man 4n sScéaona. OCuinrró T1420 4 CuaimTs, Le 
TSeé€4L nua £426241L muna mbeaó & moóLainec onn, 1 1T 090€419- 
101 0016 Leanamainc 'o n finne, 17 buille 'oo C4b4ine £401 
n-a róSLaim ná rpanamainec Sá huinearbaró.: 'O'á cnucúnar” 
rín. ir rearac sur 0iosnór41se, 1 Sun mó an uimin oooine 
a4cÁ 4S ObaifV ran bpáinc Don cin na4C Labancan Saeoits 
1noiu ná rán Sce4fv0 4 bTUuIL fá róT so bioosom/il ronea4c- 
amail cé rmoice" b réroin 00 Concois amáin. 

Do óbm$ nac “is Leir an ooccúin Leisear 0. Séanam 
són ríor 1omLán fAÁS4iL ón an c1nnear; 1T 1onmoLura4 on ní 
eóLar íiomLán Cabainec "00 ; 1 man an scéaona “o'n Cúir reo, 
1T rfo$a4inceaCc an núo réaCcoine C14 óT ón fár n1 hé amáin 
neam-fuim rán ceans410 acc 4 0e4anmeT0 so Léif,, 1 50 Co1L- 
ceannaCc, 46uUT 421Cfur ón SC aon ni 0 Cóáinis óT cin nó ór 
cionC4ib eiLe— an 4 oceans41Ú0, 4 mbéara4ib, 4 SCU1T0 C€Ó1L, 


— 


1] ÚOóCaroró —'0ÓCA. Suirearba : the every-day phrase is earba. 
$1 scrutúnar-in proof.  ÍCe rmoice-except. Án every-day expression. 
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“1 $0 '0cl1 amáin seonno0 ó SCU10 éA4 0421. San rséal ra 04 
AD aine,ar, €14-1r cíonncac Leir 4n ns LLoacc 0. 01.60 001 
reo. péin. 04n múcao “7. an bpLacao, 1.45 TCmC4ILC 
náoúin no nSoeóea4l orainn? hoiteao rann rna rsoitean- 
nAib náiriúnc4 (man óe4ú), 1 4 tonnca puanamaf, an CéaD 
oroear, an. c-o!o9ear an 4 sScuimneocoma4oro So. bhán, 1r ní 
te n-a feobar é. 1r as n4 mátáircimb-rsoiLte, ma sín, 'oo 
1 cúmacc 42n múnLa o0o éea4apaú, 'oo néin man fuair 140 
Ce“o Asufr or0u$6€0 Ó nó mátsircimb péin. TI hion'amait 
SO fó10 rocoL Soe'óiLse 4s CcCeaCcca4ft 4C4 T0; 1 má 61 cúpla 
ToCoLU, ná cúpLa4 FOCAL on f10109 Déanta as na páiro1b níon 
CAb41n 4f, DIC '0Ó1b rín, Óin C40b6 amuis on rsoit mí-Ffon- 
cún/ói$s rin boin na pÁÍITOÍ1 reo áimríóe, cnunórú, rsíocóin- 
1óoe 31 rmé2na 1 nSoeóits, cuooan an rnám, 7 Cuineaogan 
on€ó 4 SCUTIO é4041$ 1 nSoóeúilLs, Cíomáineaoan ón c-órát, 
1 fHA1Se404F ná C4OIfúS 1 na pnéacáin, buaiLeaoan báine: 
'o' aiCmuT rsé2Lca, 1 500 T140 ommnáin, 1 maineaoan so Léin 
rn ceanso0!Ó Céa4on. 4/4Cc nuair Cáin am ná rósLama, 
le h4s4tr0o na rsoite, 1 4nr 4n TSO01L ní hé 4 mbeannacr oo 
Fuath n4 Leaba, ná an TS01U, ná an máisircif, ná aon neac 


'oar, bain leó, ná te n-a noneom. sur mnne an máisircin 


A Con péin 'DO n Ooboin. Labain ré bDbeanta—man nár féan 
ré Traincir ná Soeóits ná aon ceansa eile oo Labainr ; 
tus ré mo 1 onótif, 1 rómór “o'n SatLtoaócc, 1 cusann pór, 
3 TV nA 0ÁiTOÍ DOCC4 50 f4ib ré ceanc. MT sSnáúcac te 
páiroib rmaoinea4ú man óaoine críonna. Cáin an rasanr 
panáirce irceac conh-uáin; So mion 'fT So minic 1 n-áiceaóaib, 
1 14r cormail sun Tit reirean, án nórT ná bpáirce, so nóiú im- 
Ceacc na4 rsoite san aon Loór, 1 oan nóis nuain Ceap 
'ouine Cor h4ibtS Leir an rasanc naí nmóib aon Loór Le 
TASÁiL an an nsLéar oiroeacair, án máisipcin SatLoa, na 
teabfa 1 ón ceansa SatLoa, 1 na páirpíóúe SaeóoeaLaéa, bi 
ré món as 4C4in ná mácan beic 4. clamrán.' Cia eite bi 


1 CLamrpón, or cLabran-a murmuring complaint, 


10 Sh Asan 


ann Le Áir 00 Cabaine An an FS014t, muna fóib an ToSóne;, —. 


1 ir mó AcCáÁ Le pneasainc 4ise, or cómain á úÚine, fán 
scíon-paillrse 'oo funne ré ran oi'peaCar 'DO FPuAi, nó n4cC 


bpuain (b áit tiom náú0) an c-aor ÓS. Daineaó an rpíonao, - 


1 ón teamnamLacc, ór an 20T Ós, ACC Cion maic fín '0o0 Lua 
nuáin naC ocuisre4ft 6, ná bhús na fimúnne acá ónn, Cr 
cuiscean nó ná cuiscean 1T oeonóúo cinnce é, nac bpuil 
Gineannais 00 CAILL 4 ceansa Com pe4fómil ppíonaó'0” 
máil, miraeamail Le 0a014n16 as 4 bruil 4 oceansa réin. 

hí t te ná acc na4cC Fuil 4 fíor 45 ná T4SA85C416 nac é 
'n ceaftC 4Cá 4, bun, nó mÁ CÁ nóC bpuil aon toóc oC4 An 
na 'DUSC1b po Oibin Seocnún Céicinn 'oo Steonn €aCcan- 
Lais, 1 oo Cuin 4n 4 oceiceam a rinnrean Leir nó cé4'DC41D 
bUa áin, 1r €65 .L€0 4 n2Ó0: hAC bruilt, na ousce, rn Ann 
Snoirf; 1 Sun mó an ooCon ná ón coinbe beic á comh óins 
nuar, óCc ócó rne4srhe Le cobaóinc on ón oá €Cainc reo : 
muna brpruil na olUuisce ran ann. ónorf 1T oo ós nac brpruit 
r140 4 ceorcáil, mon cá an. Déanta, 1 ptaicear ná n$oLL 
1 SCumaCca4; 1 már TOC48 nÓ 'DOCóR ÚeiC 456 Á tuo0 nít ré 1 
náoúmn 2n ouine sean ná SnÁ0 Deic ise an LuCc ná heéas- 
córa, hÁ of, ón 'oneaom “o $níóeor snár T4 beic Son 
morLtusaó 1 45 Co1Ceom onoc-meórpa onóinn. 

Seaú, asur céaf0 CÁ uolm anoir ? 1r íomó nuo rín, 
134r 1íomóa4 nuo rn nóCc bruisreaon so bnhnác; occ már Fo'04 
seare so. oc? 6.1. 04 n-éasraos sSA6. mLeioaibaao Connnaó 
n4 Saeoiltse an margin 1 mbÁna4C, ní ónerorinn ó'n T4050L 
naC n-éineoca4 ó oneom eiLe ruor n-4 n'01010 00 Cne1b “7 o0 
pónna nSaeóeaLt 'oo Cósra40 on obain onéóa féin, nóc rsuin- 
rróe coróce ná so 'eó nó so mbé4Ó éinne Sae'óe4Lac afúr. 

&Cc n1 baineann roin rá LACcoin, mon nóC 'Ó01$ 0 'oCc€1go- 
F10 an obain an ón rinnreon ACÁ beó onoir. hí tv. púca-rón 
rsuineaó, nó so brpreicríú ro ceansa ná bFiíann, ceansa 
Oirín Caoim, 9 Orsaáin Cnéin, 3 “)420nais ná mbacott mbán, 
V- á rpneasoóÓ anir ón TLéibcíb bÉnoLLais-mine, 7 ón másóib 


bl 


ftamrinse, fó'o-Leaúna, 1.1 nsteanncaib áitne na héineann; 
AS & mocóib-Léisinn rnaá rsoiLeanna4d16, 1 rna COLÁIT 016 Fréin, 


" AS ón roeo0La'004fv “T 4s6 on “ rp4itpín rfánaC,” as an SCLéif,, 


126s ón brite. Dionn sac uite ní ruacancarac! núuoain Coruis- 
veamn €, acu; con éir. cteaccoó buaóna nó ma rinn. 00 
óeéanam A4in ní Sníócean níor mó íonsancáir Óe, 1 an nu0 
£0201 4 hA00m4ft £01C€64C ComAaltL Ó foin, nít bLar ruime 
asoinn ann reortco. Cróceatt Oúinn so oceióeann an Smon 
f16n on roéin sac uile Lá, 1 bionn uaisnear onainn Lá an 
bi€ noC breiceomuro i, occ muna mbíoi rá te rpeiceáL aÓ0u - 
uo1ft no '0Ó An, fe 0 ofV T405201U, ní (ÍoCFAÚ tab ná porur” 
of 'óuine com ro T beó Tí1 n-amonc ACC sá rion-óeancaú, 
mas cáinec 'T. ós cut ríoT. úint amúr oÁ4 L4 4 Faos ait.” ar 
1onsSónco1$e so món 1móéeaócc ná Snéine, már imceaócc cá 
Ttúic14 sio so. bruilL ríre so rottLaraC SoC uile Lá, ná e 
ceaóCc rón cro0$0L Le n-ar Linn-ne, muinnc1h ná cine reo so 
Léin 45 20móil, 50 nó10 meanbolt, 7 oí-C€éiLLe, 7 oaiLleaca, 
onC4, n4C br4c4Doft roimhe reo so mb féioin Leo SnÓó a 
ocine 'oo 'óoéanom so hiomLán, Le séiLLeaú beas oÓá CéiLe 
annro Tr annrúo, 1 Leoba1rú beic 'oul 4 muineilib 4 Céile san 
tá€ son óáobaf, man bionn so ríin-miniC, ““beinc & cpolo T 
1420 40f/ 00n TSé4L.” Tr Léin Do Óuine an fimnne cné pol, 
1 oo 'óuine eiLe an Eifúnne Céaona cné poLL eile. 
Tí Lt teisear ain reo acc rmúro 7 oonésoór ón óineóLainr 

00 TS010€20 noirm Pfotur an ceasairs. Hí Uuacais' cin 
ná snóár,. 1 ní UACAiS Inncinn oaonna ná rise cum aA 
inncinne, 1 0óÁ bis rin, ní L nóo mófL rpainrin&, ná carán 
alCsíomnóoc, ná ruse CLampaioC, ailmnéíróceaí, ná bócan 
átuinn te ránaíú, DÁ T0Cc10Cpa0 rouur an ceasóirs ÚÍos- 
noT21S5, noC TrnoiCreaú Fpá “Óeineaú ceann-rsnibe, 1 naí 

1 Suacanc4laCc 7“ consplcuous, noticeable, remarkable, 

2414b ná rorurs rest or cesgaLíon. i ) sa da 

3 á tá a Faosait the two days of his life during his life.  A eem 


mon colloguial phrase. i 
3 L1acois 5 Ui, also liacrais. 
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reaivoe ouine éigin é. SeóLcag, amaC ce4soi's, “1 cuiLLeaó 
1 mbánac, 1 bioú ré an soc rseic, 1 culLán ran nosocv. 
Curo 'óe reanb, man cá man mnneao paituse reaLtLcac, nó 
neam-Puim CnuailLLréeac 1 n-éas-Cinnearonmaácain-CeéansoiÓó; 
Cuio óe milir binn SsLómman man cá eóLar an ao16neace, an 
britroeacc,l an mbáno4tseacc, són our canna; Guloioo 
SLIcC,.1. Cu”. 50. han-crea4roóroeá4c,. mon. mon. so. nancaheas 
roroeac,. ón reón na4c. nso1itLríó. mortaó “Ali, tnócainhaAe 
ptLámár 4if, nó an bean naCc nséitLríó oo. bLaoaineacc 
corbáin Laoc-sniom 'ó1 1 LeasrAtÓ cú 4 Cnoroóe, nó 1 nioeineai 
nA oóL4;, te.sac uile Cineal ceasáirs 04 mbeo áin Fil 
suri— 
“.... Éean 'oo béao mon T noc n-éineocaó na fearam 

tlac 'ociocraú0 Le tLúcsáin T Le hácof; 
“Tan. .se noc bruilt coiteeannac, Alt ó. oeacc nais ean pie 
ft Damh cuinne 7 tuonLoiSs! nA bamnomtLa coicCeanna. 

ócc níLtmio san cComanó4t!Óóe ceana, SO bruil neam-fuim 
1 aineóLar 1 0ceans410 ná nSaeoeaL4 n'oeineaó ná oneibe ” ; 
“AICniSim SO bpuil annúincíS Dáir  onCo man bí on Seásan 
Draooc. Cá on feanamtaCc 1 an Cénoróeamtaóc as ceaCc 
óft 4iT 1 Le4ba4rÓ 4 Céile (man 'oéancan, ná Coirteáin), 1 CÁ 
Leirse ar SCAn6o0 7 Snáin; ón; nam“ “As: einse. mín úáimie 
neac. CÁ & n-aiCmúse sÁ n$oineaó, 1 on c-óiCméaola sá 
mbuaLa4o sun eércseeoón Com: £FA404, 1 CÁ f4 Lan-seársaá 
ft CUTOIUS40 Lear, má &níóeonn cur, ón Obóin ón é TOn. 
ecc IP sean na  ScLúinpea4n, an An e, hé mon 
€oruis na4 o4o1ne as Leiseonn an rsSéil Óuc24, 1 65 Ana So 
4 mban4amaLa4A ó bonomóil so sníom, 1 50 hobain. 1r micro 
bnorous24íó reoro, 171 ón c-oinse,oo 00. Cun Tíor ófL ón 
cáinne. — Cá ó Lán 'oaoine a4s ao b6ruil on innciínn an an nór 
roin, ní V mear an mianacC an bé man cÁ on mtónaCc ón óin, 

IfuanLac-a torrent. After a heavy fall of rain, Dí puanrlac uirse at 


an mbócatn. 
£1 n'oeineaú na pheibe — in the last throes, 
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1 oan nóis ní cóin Á Cáineaú man :1r úr4roeac an nm é so 
minic. 


&Cc biíoo teir rán. 1r beas nán CaóitLeaú an ceansa So 


huile 7 so hiomLán, 7 Le Uuinn an CailLeaú roin Cáinis món- 


Cuite an DéanLa, 1 S54C anacain, 1 S4C 'onoóbLaáf, saoé 4in- 
rpíonó0,;, 1 O9160a4La1rúeacc Tón hobain rann oo rsmora0 ! 
n-anam 1.1 Scofú), 1T cf0 42n mDéanlLa oo rpoittríseaú 140. 
Cus20 cóin 1 rotur 00 COSA nó cine imceacc so cionóaib 
eite, 1 an cin TO 00 boCccu 40, Óin 1T 160 nA Toa01ne an Cin, 
de 40. ná oootne rarobónear “7 .6n nA cine... Hhiíonrra4sa4ao 
ónnro 4Cc ón c-oó0fr. ón-0s, ASuT nó reaon-“oaotine, 1 rsuaba0 
cum beatLais on cnám 7 an. réice, ón bú, on rone4c; an 
mirne4c, 1 an cnoróe. (Leir an cubairce oo méaousaú An 
an bpuisteac, TCe4LL00 1fcea4c “non mulLac so Foinn 
'DÍOSA nA MC ÓOe4CC4, 1 on c-oroearf ir meara oo b'éroin 
oúinn-ne £4sóil, o1/09e€oT 1 ce4sors An SC uile ní rá n 
nsnéin 4Cc ní 0 boin Le n-on noúC4is áimice réin. Can éir 
com roLLoraoCc 1 cmuicíSeaú Oúinn, 7 Com minic, naC faib 
1onnainn 4C€c amáin, 1 cneroranec So fó1b Óia an bic ann, 
nó má b1 nac 'oo néin man 00 éeapomáfrcne €, ir niS-món an 
c-onsn0ó nán mós an Scneroeoóm Leir an ceansóíú. Tr 
cneire í Sscomnaróe teir an mbafómail (má'r oLc maic) acá 
as rpunmón n4 no4o1/ne—Óifí IT 04 néinh 00 CIC ó mbeaéca, 
1 1íomónuiseann THo60 160 féin—hná Leir ón bpimnne, nó 
banómoit íonnnóic an bic eile oá n—eillríiú beasán 
'oaotine. 

mar tuinn cors 00 Cup teir an oiLbéar acá ran onoé- 
Ceasors To, ní rpuLáin Oúinn rinn péin oo bnorousaó, 7 ó 
beo'ouseú, agsur com-oibfúsa0 Leir án sConnnaú Acá so 
r40C4pa4C '0iCeolLlaC 45 1onna10 na SoeoiLse oo cun ón bun 
afúr. “D'aim'oeoin SoC canbao cealsac, neam-Puimeamuil 
1 SC námaío neimneac, éineocórú an tá rór teir an 
sConnnaú, muna amaoáin amaó 'r amac na “aoine, “ 
CIOCF4ATÚÓ C14L1, cuisríne, 1 reanómLaCec an áir an; 1 onói! 


NA. 
14. 
1 maoin-faosaLlca or comainÍn án oomain, mear asainn. 
omnóinn réin 7 án an rtiíoCc 00 Óuóló nomainn, 7 3r Le n-a: 
CoóI/hDTOID reo Too beiú agsóáinn a4cá raocaán 4n ron no 
Saeóilse an bun. 
ma4'r man Leac man rn, rá óeineoo úr, c'ratuse 
oo ÓCúirúsao0 Leir an nSaeóilLs, bnorcuis on, 1 b1 beó. 
Cá. so. León Le 'oéoanam, '"J €á 4n aimriíh 45 “méeacc.. Cal 
cú 1 n-ann mu éisin “0. oéanam,; 7 'oéan 'oo O1Cea4lL ain. 
Fuasnaú onc noime reo oo ceansa oo réanaú, nó rpuasto 
At C'aCóineaCcib €, 9 níon CíonncaCc iao-rán ón Fo naoi 
oo seéiLLeaoan; 1r mníc nóC nAi4b aon nos, CA acc séil- 
Leasú, nó bár o'fo6Sóilt. -nuoin cá ouine cun Le an-Fos, 
Asur te on-bónoro; ir rtomur o09ulL cum cáince Leir, acc miLe 
buróoeacor Le Ó44, CÁ ACH 00 os ceoCc níor mó “7 níor 
1onsóonc4l$e nÁ án c-ACnu 40 CÁ 1 Lácain. CÁ on c-óc- 
nuSe0 TO 45 C1ú'ÓCan an oen n-oóft Oc1mÓóeoll, asur 1T beos 
'ouine nóC bpuil 'Sá fusa 1(rceoCc nó íonocoin. fí neam- 
Corm2ailL Le conn rpíonáoáLca roLuif ón c1ú'úcan TO 4cá ós 
cobainc CoCo 00 Ceéó moótin$ nó SoltrooaCcco. Cá ré os 
e€4n$e, ós bomó0ó; ós hneancuso0 SoAC Lá, 1 1 n-oCcon nior 
soifroe ná Ceéáp u1ine 04 muinin se beio an roíoneo TO 
ás TuSó0 irceoc 1 SCÍnOo”rOC10 sur 1 rmion nó muinciíne 
ná Tit so “orcíocróroir so o9eó fÁ n-a Cumacc ná f4 n-A 
€umóf. 
mNearann A Lán “oo CÁiIn IS 0 haoir chníonnaCca, óSuT ós 
naAC fó an Soe'úits ó cúr, naC aon Ccoinbe 'OÓ1ib 1 'o'ros- 
Lam anoir. Ti haomLaró cá, on Con on bic; mon ir reon 
fó 00 ón cé asa mbeéró 4 ceansa... AS. ro rseibsmeoon 
óoeimneocar rpimnne ná bhnéicne reo.  ComAlL eann 6 foin 
b1 me réin asur rean eile acá o' rósltLoim na Soe'óitse ós 
eirceac, Le reann as inhnriínc rséit 1.45 reancar teine an 
eite. So é an cómmnáó bói an bun aca. “ mÁ CÁ '1000L 
Ann,” 4aoein ouine ac, “le eirí 4S. cult CA0Ú Ce an 
401156, CÁ “1abal eite ann Le CaCuSoÚ Cu AfV Deic161b. 
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Tac breicrro cú bó, 7, núuoin béar rí 46 OuL Can Sonc, nac 
céroin Léí son bneacnus 0 irceac Con ón SCcLaorÓóe, 7 aip 
'Do Cabaine téi, nó ir clú ón cár é ?,. Éeéicríó cú bo eite, 
asuf bé1iú rí 45 'DuL Cart 4n nsonc So bhnáCc san féacainc 
amáin 1rceoCc ann, acc “ná Leabarú mín, béró frí 4s OulL an 
ASAY/Ó Cotróce no SO '0€Ó0; $0 ScCorCcón bó eile Léi, asur ní 
TáÁárto 1 50 0CUuS401Ú0 TÍ hO0D02 Dneás cno04 Ó4. Céagno € rin 
oCc rpn0S00 Ó'n 014b0L2” times mé an rséaL so. Lein 
'o0o mo CA4fó10 (níon Cuis ré réin íomLán na caince), asur 
nu2in Ccníocnuis mé, 'oubainc ré Tá F4r9e oá maáineann ré 
mur am(4ro tr. Lú$4. acá mear 46 rtruineac aise an án 


“mUeantA. “Ca an reon fúóm,” apein ré, “'oo. Cu4Le 4 


Léicroe rn 'oo rmuoineao mDéanLa. Sil mire ií scómnaróe 
so 010 ón cCóÓr0O0eimreóif rácaC ma4ilLireac, acu níon Ceap 
me 'só nó146 ré com holc 7 So nóca4o ré as cun cacuisée 


mamian mbeice,oooc cá Son. Céilt. -  Cnerom sun. món 


ón Lean rmuoince4 o'n óiné4L roin 4Ccá as41b-re naC 
bruil as DéonLlóir, 4asur má cÁ péin ir Onhoib ir rpeam an 
AS AT Ó 140.” 

Tí'L aimnear oft b1C naCc món an cainbe 'oo n inncLeaóc 
OÁ Ceansa reacar oon Ceann atháin, Can é rn an rác Sun 
hiomó4 rmuaineoú 7 TU Se 4 náróce cá 1 Sceann naéC bpuilL 
1 gceann eile. An ScuóLa cú SoeoiLseóin maic as eap- 
Só Ó 2fiom ' Sea4c4in ón Cnoiceann 00 CLuor an o0Ccaón- 
nóáinscCá omnc eirean, m4fL ní preaimroe Cú é, má Cannóinein. 
1r réroift 4 ná 0 50 Deimin naC bpuil puaC ná Snóú, á meéró 
ná 4 Ceo, 4acá 00-nó1Úce 1 nSoeóils ; ir réroi, pPneirin, ó 
náó naCc bruit mónán beaLac ir reann Le rpáooban 9o. éun án 
an innciínn ná í fóstúim. San aon áoban eite po Luaú, 


acc é rin amáin, an Séinear T0 Cuinear roocón nó pós- 

tar maic an ASól0 onn é— You well deserve it. 1r oLc an aSaró an 
'Oialmmuro an rairobrnear rn — Diarmuid does not, deserve those richesn. 
1r peattt an 45o10 an DÁo0nais Soc 4 Móib ann, ná al Dól S Patrick is 
better deserving of all that was in it than Panl, 
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Lama an an aishneaú, ir rán-León é Cum an CF40CÚ4if, 4 C4iC- 
cean Leir an ceansa!ú Sá FÓSLuim, asur má rpéaccan an an 
mbanamail acá as pár 1 brában na Saeúilse, cipean sun 
León i um LucCc a coiméa'0ca4 '0O moLaA'Ó. 
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